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Egy ujabb lépés a czivilizáczió felé. 
Kétségtelen, hogy Magyarország kibontott vi- 

torlákkal evez a nyugateurópai czivilizáczió révébe. 

Szinte bukdácsolva tör keresztül azokon a haul- 
lámokon, amelyeket a mult konzervativizmusa tor- 

laszolt eléje. Néhol tán léket is kap, de azért 

föltartózhatatlanul suhan előre. 

.
.
.
 

Jellemző erre a rohamvást előretörtetésre, 

hogy nincs olyan zsenge hajtása a nyugateuró- 

pai czivilizácziónak, ami után mi, nyugati gunyába 
bujt keleti magyarok kapva ne kapnánk. Ha korcs- 

hajtás az, annál jobb, a mi gurmandéviánk nem 

kritizál. Amin rajta van a párisi stempli, az mi 

nekünk a czivilizáczió hiteles okirata; a bötüje, 

a tendencziája szent. 

A nyugati czivilizáczió egész nagy okirat- 

masszája volt egybehalmozva most a párisi világ- 

kiállitáson. Hogy ebből mit és mennyit fogunk 

mi átirni magyarra, az még a jövő kérdése Tény, 

hogy ott voltunk mi is a legteljesebb képviselet- 

ben és bötüzgettünk nagy lelki buzgalommal, jó- 

ravaló igyekezettel. 

Egyelőre azonban még nem tudni mit tanul- 

tunk. Azaz, hogy mégis. Ennek a párisi tanul- 

mányutnak első eredményeként tünik föl az a ren- 

delnet, amely Hegedüs Sándor miniszter magas 

akaratából lett akuttá. 

Hegedüs miniszter rendelethen közzétette, hogy 

a hivatalos irásokban, kérvényekben mellőztessék 

ezentul a sok sallangós czimzés, nagyméltóságu, 

a kegyelmes titulus, a tömérdek nagybecsü és igen 

tisztelt leiratokra való hivatkozás, az alárás előtti 

naz u 

mélységes és alázatos tiszteletnyilvánitás stb. A 

czimzés csak egyszerüen igy hangozzék: Mi- 

niszter Ur! 

Lehetetlen rögtön észre nem venni, hogy 

Hegedüs miniszternek ez az uj ötlete Párisban 

jártában támadt. Mert köztudomásu tény, hogy 

Francziaországban a minisztert ugyanazon titu- 

lással illetik a megszóliásban, mint a Grand Café 

szobapinczérét: Monsieur ! Monsieur! Monsieur ! 

Monsieur ott a lámpagyujtogató, a tüzilegény, a 

sajtkereskedő s a parlament elnöke. Ez a fran- 

czia udvarisság, amely a megszólitásban, az első 

érintkezésnél föltétlenül megnyilvánul. Hegedüs 

Sándort kétségtelenül igen meghatotta ez és meg- 

szerkesztette a rendeletét. Okosan. 

Minálunk, ahol a czimkórság szinte vesze- 

delmes módon gyüjti garmadában az áldozatait, 

mindenesetre érdekes és kivánatos ujitás ez a 

miniszteri rendelet. A tendenciája üdvös is, mert 

csakugyan szinte émelygősségig fajult a czimzési 

hóbort. Hogy a társadalomra azonban lesz-e ki- 

ható ereje, az már kétséges. 
Pedig sokszor szinte nevetséges, hogy az egy 

társadalmi állásban lévő emberek is milyen ki- 

mért pedanteriával választják meg egymással 

szemben a hangot a levélbeli érintkezésben. Nem 

szoktalan az aláirások előtt a leghivebb szolgád, 

a legalázatosabb szolgád kitétel, még ha a levél- 

váltók a társadalmi vagy hivatali ranglétra egy- 

azon fokán állanak is. 

Sokkal érdekesebb azonban az az eshetőség 

ha ez ujitás a személyes, szóbeli érintkezésben 

népszerüvé válnék. De ez már alig hihető. Mert 

a nagyságos czimhez szokott, de tekintetes volt
át is 

szekeren bizonyitható úr alig ha fogja elengedni
 az 

inasának nagy szolgájának a nagyságos ur cimzést 

az egyszerü Uram ! hely ett. Pedig ezzel a czimkór-
 

ság olyanynyira komikussá vált, beteges vágya is 

ki lenneegy csapásra pusztitva. Mert mi értelme is 

volna a hosszu és tekintélyes czimnek, haaz kifeje- 

zésre nemjuthat ? 

De viszont nálunk ennek az ujitásnak, mely 

valóságos kis foradalom volna az udvariaskodás, 

a társadalmi etikett terén, nyelvünk szellemével 

összeegyeztetve nyerne kialakulást. Hogy nagyon 

is messze vagyunk azonban ettől, az kétségtelen. 

Hegedüs miniszter rendeletének hatása csak a 

hivatalos ügykörben ha érezhető lesz s a társas 

érintkezésben és levélváltásban ezentul is csak 

ugy fog hemzsegni a sok alázatos és hódolattel- 

jes kifejezés s a tömérdek nagyságos, méltóságos 

kegyelmes stb. titulus. H. 

Esküdtbirósági tárgyalás. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint esküdt- 

biróság a f. é. III. uülésszakra 6 rendbeli bünügyben 
tűzött ki főtárgyalást; még pedig, 

1. Oktober 1-ső napjára: Szabó Dénes m.- -lapádi 
lakos ellen gyűjtogatás bűntette és gyilkosság hbűntett 
kisérlete, 

2.) Oktober 2. napjára ; Buta Josif ponori lakos 
ellen gyilkosság és szándékos emberölés büntett kisérlete; 
88.) Oktober 3. napjára; Bánhes Kornél mihálcz- 

falvi lakos ellen szándékos emberölés büntette, 
4.) Oktober 4. és b. napjaira: Tálas György és 

társai miriszlói lakosok szándékos emberölés büntette, 
5.) Oktober 6. napjára : Palkau György metesdi 

lakos ellen szándékos emberölés büntette, és 
6.) Oktober 7. és 8. napjára : Dávid Szamoilla és 

társai székás-preszákai lakosok ellen szándékos em- 
berölés büntette miatt meginditott bünügyekben.- 

LÁRCZA 
mananoánnannusamm 1 "n 

Ösz az idő 

Ősz az idő, hervad, hull a falevél, 

Bus zokajjal tépi is az őszi szél. 

S a mig tépi, zörgetése reám hat 

S lelkemet is elfogja a bubánat! 

Ugy elnézem, a lehulló levelet, 
Sirba szállni látom itt az életet, 

Hiszen egykor igy hull le majd életem; 

De lesz a ki zokogni fog érettem !. 
H. Szántó István. 

A milliomosok kedvtelései. 

Egyik angol ajság megbizható adatok alapján ér- 

dekes dolgokat közöl a milliomosok pazarlási hajlamáról. 
Egyik élemedett koru angol nábób öreg napjai 

felderitésére hajót épittetett magának, melynek diszfer- 

mébe falképeket festetett a leghirnevesebb művészek 
által hétszázhuszezer koronáért. EÉgy napon iszonyu 

vihar érte utól a nábobot a biszkajai öbölben, hajóját 
a hullámok dióhejként lóditották fel a magasba, majd 

ismét a mélybe, őt magát pedig a tengeri betegség 

iszonyuan meggyötörte. Hogy jövőben az ilyen kelle- 

metlenségeket kikerülje, hajót bérelt magának, melyet 
836000 forint áru olajjal rakatott meg, azzal a czéllal, 

hogy az mindig hajója előtt járjon és netáni vihar 

esetén az olajat a hullámokra bocsássa, hogy lecsen- 

desedjenek. 
Ugyanez a milliomos föltette magában, hogy egy 

aránylag szegény embertől megveszi valamelyik hires 

festő képét, melyet az művészete virágzása idején fes- 

tett. Ha az a kép egyik műárus tulajdonát képezte vol- 

na az időben, megkaphatta volna 160-200 ezer forin- 

tért. Igy azonban egy kitöltetlen utalványt küldött ná- 

bobunk a kép tulajdonosának, ki az angol parlament- 

nek volt kevéssel azelőtt tagja, hogy irjon az reá tet- 

szés szerinti összeget. Az utalvány azonban azzal a ueg- 

jegyzéssel küldetett vissza, hogy a kép semmi áron 

sem eladó. A milliomos báró nem hagyta aunyiba a 

dolgot. Most még inkábh akaratoskodott, hogy övé le- 

gyen a kép. Ötszázezer forintot kivált tehát érte és 

20.000 forint évi járadékot a volt képviselőnek, de is- 

mét kosarat kapott. További ajánlata már három millió 

forintról szólott, azonban szintén sikertelenül. Az egyol- 

dalu alku még most is folyik. 

Egy másik milliomosuak az volt a szeszélye, hogy 

mindennap uj nadrágot vett fel, és fizetett ezért közel 

10.000 forintot évente a szabójának ! Valami okosabb 

ötlete volt annak a milliomosnak, a ki fényes, pompás 

falusi lakába négy hálószobát épittetett, az év minden 

szakára egyet és mind a négyben gondoskodott a ké- 

nyelem netovábbjáról. 

Valóban nagyon szeretheti az a lovakat, a ki arra 

határozza el magát, hogy istállót a saját hálóterme köz- 

vetlen szomszédságában épittessen és ajtót vágasson a 

két helyiség összekötettésére. Megtette ezt nemrégiben 

egy angol pénzkirály, a kedvencz lovai patáira pedig 

gummiburkolatot illesztetett, hogy minden reggel és 

minden este ágyához vezethessék be az állatokat, a mi- 

kor aztán ő sajátkezüleg czukorral kedveskedett nekik. 

Egy milliomos kastélyt épittetett magának a kö- 

dös Britannia egyik festői völgyében. A szomszédos 

falu patakvize ellen semmi kifogást nem emelhetett 

volna, ha történetesen épen az épités esztendejében vör- 

heny nem pusztit el a helység gyermekei közül egyet. 

Az életéért aggódó gazdag ur vonakodott a patak vizé 

kastélyába vezetni, a helyett inkább megvett a távolban 

egy darabka erdőt, melyben szükvizű forrás buzogott. 

Ennek a forrásnak a vizét vezette aztán 27 kilométer- 

nyi távolságból alagcsöveken a kastélyáig, a mi bele- 

került neki 800 ezer forintjába. A kastély ura agglegény 

és évente csuapán 80-90 napig lakik a kastélyban, 
tehát napjában 1000 koronájába kerül ott csupán az. 

ivóviz. Mennyivel olcsóbb volna, ha mindig a legfinomabb 

pezsgőt fogyasztaná. 
Gould a legzsugoribb az angol milliomosok között, 

gyermekeire kerek száz millió dollárt hagyott, de jó- 

tékonyczélra sem életében, sem végrendeletében nem 

áldozott semmit. Mindent megvont magától is. Mig élt, 

még lovakat sem tartott, a mi pedig az angol közvéle: 

mény szerint olyan szükséglete a gazdag embernek, mint 

a halnak a viz. Hanem a leggyorsabb járatu hajó az 

övé volt, „Atlanta" név alatt ösmerte azt az ó- és ju- 

világ valamennyi kikötője. Utazásában egyébként is 

szerette Gould a kényelmet és feltünést. A Pullmann- 

társaság az ő számára külön vasuti kocsit épitett, husz 

méter hosszut, melyben kilátás, födött verauda, dolgo- 

zó szoba, ebédlő, dohányzó, szalon, több hálófülke ál- 

lott a pénzes angol rendelkezésére. Képzelhetjük, meny- 
nyibe kerülhetett egy napi ut ezen a robogó palotán. 

Gouldéi voltak az augol ég alait a legnagyobb pálma- 

házak és rózsaligetek, üvegházaiba mesés értéket 

fektetett, de ez már az élvezeten felül vagyona gyara- 

pitására is szolgált. Oltványaiból, magjaiból minden 

rátartó kertész igyekezett szerezni bármily nagy árt 

kért is érte. 



2. Gyulafehérvári Hirlap Cs ütörtök oktober 4. 

Az Oktober 1-ső napj án megkezdett fő- 
tárgyalásban résztvettek 

a kir. törvényszék, mint esküdtbiróság részéről 
Nemes Sámuel kir. törv. széki elnök, Dr. Korbuly Ig- 
nácz és Dr. Ujvárosi Miklós kir. törv. birák, Kovács 

Zoltán kir. tör. aljegyző; 
az esküdtek részéről : Aron Bálint, Czirner József, 

Bedő Károly, Brunner Béla, Székely Ödön, Giückszel 
Reinhardt, Müller Mihály, Veres Sándor, Bokánics 
György, Lázár István, Wágner Sándor, Koller István, 
mint rendes, Willersdorfer Ferencz és Dobay Zsigmond 
mint pótesküdtek. - 

A vádat Dr. Bodolla Gábor kir. ügyész képvisel- 
te, vádjott Szabó Dénest Dr. Emmánuel Győző ügyvéd 
védelmezte. 

A vádirat szerint vádlott Szabó Dénes 1900 áp- 

ril 18. napjának estéjén, 9--10 óra tájban a Borsai 
Imre tulajdonát képező lakházat, melyben özv. Mán 

Todomé, Mán Ilona és ennek két gyermeke tartozkod- 
tak, felgyüjtotta állitólag azon okból, hogy a lakházban 

tartózkodó özv. Mán Todorné, kivel megelőzően 21 

éven át közös háztartásban élt s a ki őt 1900 ápril 

1-ső napján elhagyva tőle a Borsai Imre házához köl- 

tözködött - odaégjen s annak leánya Mán Ilona is 

életét elveszitse. 
A főtárgyalás folyamán vádlott Szabó Dénes a 

gyujtogatás elkövetését beismerte, azt azonban, hogy 

azt az özv. Mán Todorné s ennek leánya Mán Ilona 

élete ellen irányzott előre megfontolt szándékból tette 
volna, tagadta. A tárgyaláson vádlott beismerése s a 

kihalígatott összes tanuk vallomásával megállapittatott 

ugyan, hogy vádlott mielőtt a lakháznak szalma fede- 

lét gyufavai meggyujtotta, a lakószoba ajtaját kivülrül 

bereteszelte s az által a szobából való kijövetelre a mó- 

dot elzárta, mindazonáltal a gyilkosságra irányuló elő- 

re elhatározott szándék tekintetében egyébb bizonyiték 

megállapitása nem sikerűlt. 
Közvádló gyujtogatás büntette és gyilkosság bün- 

tett kisérlete miatt kérte a vádlott bünösségének meg- 

állapitását, mire a vádlott védője a főtárgyaláson con- 

statált adatok alapján esupán a gyujtogatás büntettére 

nézve látott eltogadható bizonyitékot, azonbau a gyil- 

kossági szándék megállapitását kétségbe vonta. A 

gyujtogatás elkövetését vádlott ittasságával igyekezett 

menteni. 
A főtárgyalás befejezése után a kir. törvényszek 

az esküdtekhez következő kérdéseket intézte : 

1) Bünös-e Szabó Dénes abban, hogy 1900 ápril 13-án 

este 9 óra tájban, M.-Lapád községében a Borsai Imre 

tulajdonát képező lakóházat akkor, a midőn abban 

emberek tartózkodtak, szándékosan felgyujtotta. ? 

2) Bünös-e Szabó Dénes abban, hogy 1900. ápril 

13. napján este [9 óra tájban, M.-Lapád községében 

a Borsai Imre tulajdonát képező lakóháznak ajtaját, 

annak reteszével kívülről előre megfontolt szándékkal 

bezárta és a házat felgyujtotta azzal a czélzattal, hogy 

az ő tudomása szerint a lakóházban benlévő özv. Mán 

Todornél, Mán Ilonát és ennek gyermekeit, vagy ezek 

valamelyikét életétől megfossza és ezen eredmény csak 

a vádloit akaratától kivül fekvő azon okból nem követ- 

kezett be, hogy Rettegi György a reteszt a tüz kiütése 

után levette, s igy a benlévők kiszabadultak ? 

Külön kérdés: 
8) Ezen cselekmény elkövetése alkalmával Szabó 

Dénes elmetehetsége részegség folytán annyira meg 

volt-e zavaroda, hogy e miatt akaratának szabad elha- 

tározási képességével nem birt ? 

Az esküdtek a kérdéseket átvéve visszavobulván, 

egy órai tanácskozás után a terembe ismét visszatértek 

és Müller Mihály az esküdtek főnöke kihirdette a kö 

vetkező határozatot : 
„Becsületemre, 

szék határozata 
aAaz 1-ső kérdésre: vádlott 7-nél több szavazattal 

bünös; 
a 2. és 3. kérdésre az esküdtek „nem"-mel feleltek. 

ÁAz esküdtek ezen határozata alapján vádlott Szabó 

Dénest a kir. törvényszék gyujtogatás büntette miatt 7 

évi fegyházra itélte, melyben a kir. ügyészség, vádlott
 

és védője megnyugodak. 
1900. október 2. napján tárgyaltatott Buta 

Joszif bünögye. 
Ebben a megtartott sorsolás eredménye szerint 

résztvettek mint esküdtek: Iliesku Irimie, Brunner 

Béla, Slujka Gustáv, Lázár István, Aron Bálint, Czirner
 

József, Dobai Zsigmond, Ungerpekk Miklós, Bedő Káro
ly, 

Ferenezi István, Bokánics György, Kirilla Ignácz mint 

rendes, Wagner Sándor és Willersdorfer Ferencz mint 

pótesküdtek, s mivel Iliesku Irimie rendes esküdt a 

tárgyalás folyamán rosszúl lett, helyét a rendes esküd- 

tek sorában Wagner Sándor pótesküdt foglalta el. 

A biróság részéről ugyanazok vettek részt, kik az 

első napon is jelen voltak. , 

Kir. ügyészség részéről Dr. Bodolla Gábor volt 

jelen, vádlottat Dr. Adorján Sámuel védte tisztéből ki
- 

folyó meleg érdeklődéssel és kellő erélylyel. 

A vádirat megállapitása szerint Buta Josifot az a 

büncselekmény terheli, hogy 1900. május 22. napján, 

Ponor község határáp, a Vurvu Cornului nevü határrész- 

ben megjelenvén, Kriznik Miháillát, kivel megelőzően 

förtént eset alkalmából ellenséges visszonyban állott, 

fegyverrel megtámadta, és abból kétszer reálőtt; 
majd 

az ennek segitségére oda siető Birlucz Viktor és Dán 

Niculaet támadta meg s azok ellen is forgó pisztolyából 

két lövést intézett, Dán Niculaet a második lövésre le 

is teritette, s a midőn emiatt többen üldözőben vették, 

az őtet letartóztató Onea Gligor Sinkára egymásután ké
t 

lövést tett, de a lövések egyike sem talált. 

Vádlott a főtárgyaláson cselekményét beismerte, 

de azzal mentekezett, hogy Kriznik Miháillát nem volt
 

Isten és emberek előtt, az esküdt- 

szándéka megölni, csupán megijeszfeni akarta ; helyszi- 
péről való futása közben üldüzőit magától távoltartsa.- 

A meghallgatott fegyver szakértők egyhangulag meg- 
állapitották, hogy a büncselekmény elkövetésénél hasz- 
nált forgó pisztoly lőképessége 300 lépésnyire terjed, 
hatásképessége 50 lépésre biztosan ől, 100 lépésről cson- 
tot tör. 

A Dán Nikolaéon ejtett lövés, az orvos szakér- 
tők véleménye szerint két hónapig tartó egészségi za- 

vart okozott s minden következmény nélkül gyógyúlt. 
Közvádló kir ügyész vádlott ellen még azon cse- 

lekmény miatt is vádat emelt, hogy megelőzően vagyis 

1898 Mártius 5. napján Kriznik Szimion ponori lakos- 

nak általa 160 koronára értékelt egy drb ökrét lelőtte. 

Ez a vád elbirálás végett csupán a főcselekménynyel 

való tárgyi és alanyi összefüggésénél fogva azért Rerült 

az esküdibiróság elé, mert a fentjelzett cselekmények 

elkövetésére az alapot és az alkalmat a Kriznik Szimion 

ökrének meglövése szolgáltatta és mert ezen cselek- 

mény, miután vádlott időközben Romániába távozott el, 

annak idején elintézés alá vehető nem volt. 
Vádlott ezen cselekmény elkövetését a főtár- 

gyaláson is beismerte. 
A bizonyitási eljárás befejezése után kir. ügyész 

és védő az esküdtekhez intézendő kérdések tervezetét 

benyujtván, előre bocsátott tanácskozás alapján a kirá- 

lyi törvényszék az esküdtekhez következő kérdéseket 
intézte : 

1.) Bünös-e Buta Josif abban, hogy 1900. május 

22. napján Ponor községében a Cvitera nevű határ rész- 

ben előbb 3 s nyomban ezután 6 lépésnyi távolságról, 

reá lőtt azzal azelőre megfontoltszándékkal, 
hogy ezt életétől megfossza, de a lövedék Kiznik Micha- 
illat nem találta ? 

2.) Ha nem: bünös-é abban, hogy Kriznik Micha- 

illára előbb 3, nyomban azután 6 lépésnyi távolságból, 

ölési szándékkal, de anélkül, hogy ezen 

szándékát előre megfontolta volna, reálőtt, 
a lövedék azonban Kriznik Michaillát nem találta ? 

Ha az első és második kérdésre, „nem-mel 

felelnek : 
3.) Bünös-e abban, bogy Kriznik Mihaillára előbb 

3, utobb nyomban 6 lépésnyi távolságból szándékosan, 
denemölésiszándékából, hanem hogy Kriz- 

nik Mihaillának testi sértést okozzon, reá lőtt, de a löve- 
dék nem talált? 

4.) Bünős-e Buta Josif vádlott abban, hogy 1900 
május á2. napján Ponor községben a Csitera nevű ha- 
tár részben Birnucz Viktorra 18 lépésnyi távolságból 

őlési szándékból, de anélkül, hogy ezen 
szándékátelőre megfontolta volna, forgó 
pisztolyiyal reá lőtt, de a lövedék Birnucz Viktort nem 
találta. 

Ha ezen kérdésre „nem*-mel felelnek : 
6.) Bünös-e abban, hogy Birnucz Viktorra 13 

lépésnyi távolságból nem ölési szándékból, hanem azért, 

hogy neki testi sértést okozzon reá lőtt, de a lövedék 
pem találta. ; 

6.) Bünös-e Buta Josif abban, hogy 1900. május 
22. uapján Ponor községben a Csitera nevü határrés/- 
ben őlési szándékkal, de nem előre 
megfontolva Birnacz Viktort meg akarta lőni, 
de a lövedék a mellette álló Dan Nikulaet találta, kinek 
20 napnál hosszabb ideig tartó testi sértést okozott. 

Ha ezen kérdésre „nem-mel felelnek : 
7.) Bünös-e abban, hogy szándékosan, denem 

ölésiszándékból Birnucz Viktort meg akarta 
lőni, de a lövedék a mellette álló Dán Nikulaet találta, 
kinek 20 napnál hosszabb ideig tartó testi sértést 
okozott ? 

Ha a 6. és 7. kérdésre nem4-mel felelnek 

8.) Bünös-e abban, hogy Dán Nikulaet forgó pisztolylyal 

nem szándékosan, hanem gondatlan 

ságból meglőtte, neki 8 napnál hosszabb ideig tartó 

testi sértést okozott ? 
9.) Bünös-e Buta Joszif abban, hogy 1900 május 

22. napján a Csitera nevü határrészben, midőn az elő- 

zően tett lövések után üldözöbe vétetett, e közben Onca 

Gligorra ölési szándékból, denem előre 
megfontolvareá lőtt, de a lőövedék Onea 

Gligort nemtalálta? 
Ha „nem"-mel felelnek 
10.) Bünös-e abban, hogy midőn az előzően tett 

lövések után üldözőbe vétetett, szándékosan, de ölési 

szándék nélkül Onea ligorra lőtt, de a lövedék 

nem talált? 
11.) Büvös-e Buta Joszit vádlott abban hogy 1898. 

márczius 5. napjá: Ponot község határán a Destinia 

Hulestival dülőben lévő erdő területben Krisnik Szimi- 

onnak általa 160 koronára értékelt egy drb. ökrét 

szándékosan és jogtalanul lövés által elpusztitotta ? 

Az esküdtek két óráig tartó tanácskozás utan 

előjövén, Lázár István mint az esküdtszék főnőke kö- 

vetkezően hirdette ki a meghozott határozatot : 

„Becsületemre és lelkiismeretemre, Isten és em- 

berek előtt az esküdtszék határozata szerint vádlott az 

1. 2, 4, 6 és 9 kérdésre nem vérkes, a 8, 6, 7, 10 és 

11. kérdésre hétnél több szavazattal bűnös." 

A kihirdetett esküdtbirósági határozat után kir. 

ügyész a büntetési tételre vonatkozó inditványát meg- 

tévén, annak alapján a kir. törvényszék vádlottat egy 

rendbeli sulyos testisértés büntette és bárom rendbeli 

sulyos testisértés kisérlete, valamint egy rendbéli ide- 

gen ingó vagyon megrongálás vétsége miatt összbünte- 

fésül 2 évi börtönre és 100 korona pénzbüntetésre itélte. 

A kibirdetett itéletben kir. ügyész vádlott és vé- 

dője megnyugodtak. 

Felhivás ! 

Több oldalról nyilvánult óhaj következtében 
bátorkodik alulirott a gyulafehérvári „Emke" 
dalegylet régi és uj tagjait folyó hó 6-án este 
7 órakor a róm. kath. elemi iskola helységében 
tartandó értekezletre tisztelettel meghivni. Ezen 
értekezletünknek egyedüli és főtárgya csakis az 
lenne, hogy a már szunyadó, sőt kihaltnak látszó 
„Emke" dalegyletet - az arra hivatotl és ille- 
tékes körök nembánomsága, nemtörődömsége el- 
lenére is uj életre támasszuk fel, megmutatván 
ugy a helyi, mint a vidéki magyar közönségnek, 
hogy ujból feltámadtunk, élünk és alkotni aka- 
runk minden - nem mondom - rosz akaratu 
és hideg közöny daczára is. Ezen felszólitásom- 
mal korántsem akartam az „Emke" dalegylet 
eddigi buzgó tagjait - mert voltak olyanok is 
- gyanusitani, hanem mint felhivásom első so- 
raiból is kitünik, csakis a közóhajnak engedtem 
akkor, midőn ezen felhivásomat minden jó, ma- 
gyar intelligens és hazája előmenetelét szivén 
viselő magyar embernek figyelmébe ajánloóm. 
Igaza van Goethének, midőn ezeket irja: „A 
hasznos maga magát mozditja elé, mert a soka- 
ság állitja elő s szüksége vagyon rá minden- 
kinek; a szépet elé kell mozditani, mert kevesen 
állitják elő és sokan nélkülözhetik. - Csak 
egy kevés jóakarat s a mi legfőbb : az összetar- 
tás, akkor zgen sokat kivihetünk. - Talpra 
magyar! 

Resch L. Gyövr, 
székesegyházi tag 

Örömmel közöltük e lelkes felhivást és csak uüd- 
vözölni tudjuk Resch Gy. karnagy urat, hogy kezébe 
ragadja a daloskör vezetését és azt életben tartani tö- 
rekszik. Bár mindig igy gondolkozott volna, most egy 
szép és úgy közművelődési, miut hazafias szempontból 
becses eredményű multra tekinthetne már vissza. 

Szerk. 

A Schreyer nővérek hangversenye. 
(Vonós négyes.) 

Régóta nem volt olyan érdekes hangversenyre 
kilátása előkelő közönségünknek, miobt most, mikor a 
Schreyer nővérek édes apjukkal Schzeyer Harry, a ze- 
nevilágban ismert zongora művész és zeneakadémiai 

igazgatóval, körutjuk alkalmával városuukat is felvették 
programmjukba, hogy a mi számos zenekedvelőinket 
ritka műélvezetben részesitsék. 

Alig él valaki azok közül, akik még emlékeznek 

a világhiri Milanolla nővérekre, akiknek vonósnégyes 

társasága diadallal járta be egykor a világot s a kik- 
nél az istenadta tebetség, művészet harmonikusan páro- 

sult a női szépség és fiatalság üde bajával. 

Ha megfigyeljük a Schreyer nővéreknek Cirlea S. 
Péterür kereskedésének kirakatában kiállitott, arczképeit 

s összegezzük azt azzal, a melyek a bájos művésznők 

jövetelét megelőzték, azt hisszük, hogy a zenevilág för- 
ténetének ugyanazzal a tüneményes jelenségével allunk 

szemben, mint mikor a Milanolla nővérek hozták lázba 

a művelt világot. 
Schreyer Harriett az egyik igen érdekes alakja a 

kiváló műüvész társaságuak. Bájos jelenség, a kinek a 

művészet iránti rajougástól láugoló gyönyörü szemei 

egy pillantásban körülölelik az egész közönséget s a 

másik pillanatban már behizelgi magát mindannyiunk 
szivébe. Mikor pedig megszólaltatja hegedűjét, melyet 

a hegedü-művészet teljes tökéletességével játszik, cso- 

dálatunk valóságos rajongássá válik. 
Beszélik róla, hogy ugy lényének, mint művésze- 

tépek leheletszerű finomságával különösen a hölgykü- 

zönséget hóditja meg egy csapásra, a mi a legjobb 

ajánló levél, mert a nők helyes és előkelő érzékét nem 

lehet megtéveszteni. 

Schreyer Paula, a művésztársaság másik kimagasló 

alakja, valóságos ellentéte nővérének. Mig annak min- 

denki számára van egy megigéző mosolya, addig az ő 

lényén valami megkapó komolyság ömlik szét. Gordon- 

kán játszik, a mely hangszerrel rajta kivül talán egyetlen 

nő sem aratott az övéhez hasonló zajos sikert. Való 

sággal belopja magát a lelkünkbe bravuros játékával 

. mélabus tekintetével, a mely mintha játékközben ott 

kalandozna valahol az igaz művészetek tündérországában. 

Serdülő, fiatal leány, a társaság másik két tagja 

Schreyer Adrieu és Anuie, a kiknek arczán a ragyogó 

tavasz pompázik. Mindketten művészi érzékkel ilesz- 

kednek bele a vonós négyes társaság összjátékába, a 

melyben nővéreiknél nem kevésbé foutos feladat jut a 

számukra. ; 
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A bájos művésznők édes apja Schreyer
 Harry, az 

egész világon ismeretes bohémlelkületü, eredeti megie- 

lenésü művészalak, aki Németországban, Angliában és 

Amerikában is dicsőséget szerzett a zongor-miűvészet- 

nek mesteri játékával körutjai alkalmával. 

Nem kevesebb hirü mestere volt egykor Schreyer 

Harrynak, mint Rubinstein, a kinek nyilatkozata sze- 

rint nem volt nálánál tehetségesebb tanitványa. Befe- 

jezett müűvészetével szolgáltatja a kiséretet leányainak 

szóló-zeneszámailoz, a városról-városra ma
gával hozott 

angolgyártmányu hangverseny zongorán. 

Azt hisszük, mikor ilyen kiváló művészek keres- 

nek fel bennünket, mikor ilyen páratlan műélvezetre 

van kilátásunk, a Schreyer nővérek hangversenyei iránt 

nem kevesebb érdeklődéssel fog viseltetni városunk 

közönsége, mint azt azok megérdemlik. A hizonyára 

zsufolt közönség előtt lezajló hangversenyekre már 

eddig is számosan megváltottak jegyeiket. 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvárt, 1900. oktober 4. 

A Hosszű nap. Az izraehták tegnap 
a meg 

ter ur mindig okos szemmel nézte a havai gyárak ál- 

lapotát. . . s elmondhatjuk, hogy miniszter urban az 

egész hazai kereskedelem igaz és őszinte gyámolitóját 

tiszteli . . Miniszter ur. l 

/ 

Otthon czimü szépirodalmi illusztrált folyóiratot a 

„Magyar Hirlap*-pal együtt leszállitott áron, évnegyed- 

re négy forintért kapják az előfizetői. Kedvezményes 

áron, negyedévenként 75 krajczárért rendelhetik meg 

Hegedűs. (Félre.) Mit akar ez a szamát ezzel a a „MAGYAR HIRLAP előfzetői a remek Franczia 

sok miniszter ur-ral ? 

Vidéki ur. Ügyemet tebát nyugodt
an teszem le a (utóbbit negyedévenként 

a miniszter ur kesztői 
miniszter ur kezébe, mert tudom, hogy 

mindazt meg fogja tenni, a mi csak a módjában és a 

tebetségében áll. . . Sőt tovább megyek; a minisztet 

ur bizonyosan módot fog 

terveimet érzett alakjukban is bemutassam.. 

piszter ur bölcsessége... 

buzgalma . - . a miniszter ur.. 

Hegedüs. (ldegesen.) Kérem sziveskedjék vala- 

mivel rövidebbre fogni mondókáját. 

Vidéki ur. Eddig csapa olyan férfia ült e magas 

polczon, akinek lelkétől a kereskedelmi osztály távol 

állott, De ön . 
Hegedüs. (Dühösen, félre.) Ön. . . ó 

Vidéki ur. De Önben - mindnyájan tudjuk - 

igazi jó barátunkat tiszteljük. Ön velünk érez, velünk 

gondó kodik. Ön a kereskedőknek valódi édes apja... 

Hegedüs. (Mind izgatottabban.) Mondja meg hát, 

hogy mit akar ? 

nekem nyujtani arra, hogy 
. A mi- 

a miuiszter ur jóakarata és 

bánás és töredelem napját ülték meg. Megható volt 

látni azt a lélekből szakadt mély fohászkodást, melye
t 

a hosszű napot megelőző este mindk
ét izr. templomban 

végeztek. Zokogás szerit sohajtásuk és irgalomért való 

hangos esedezésük a ballgatóban mély megitletődést 

keltettek. Az izraeliták vallásos buzgalma valóban bá- 

mulatos. 
Oktober havi országos vásárunk sz

ép 

időjárás és nagy forgalom mellelt folyt le. Hozatalban 

bővelkedett a piacz, de a kereslet, - mint halljuk 

nem elégitette ki a várt igényeket. 

- Két gyilkosság és egy 

Borzasztó még csak el is képzelni ezt 

ténetében majdnem páratlanul álló három esetet, mely 

egy napon történt meg városuunkbab. Hát még mint 

valóságot konstatálni. Pedig ez ügy van Egy szőlőpá
sz- 

tort agyonvertek, egy katonát keresztül szurtak, s egy 

husz éves ifju önkezüleg vetett véget életének. S mindez 

rövid egy nap alatt s mind azzal a borzasztó végered- 

ményuyel, mely az áldozatokra halaát, a gyilkosokra 

örökös börtönt vagy szintén halált jelent. Az öngyilkos 

öngyilkosság. 
a városunk tör- 

( 

Vidéki ur. Mindnyajan olvastuk a Kegyed hbirlapi 

ezikkeit, s jól tudjuk, hogy Ke yed szóval, tollal, egész 

lélekkel szolgálta a magyar merkantilizmast... 

Hegedts. (Vésztjóslóan,) Figyelmeztetem még egy- 

szer, hogy fejezze be... 
Vidéki ur. Egyszóval megvagyok győződve, hogy 

Hegedüs ur kivánságomat támogatni fogja... 

Hegedüs (Nagyon döhösen.) Hogy mondta ? 

Vidéki ur. (Szolidau.) Azt mondtam, hogy Hegedüs 

ur bizonyára támogatni fogja a folyamodványomat ! 

Hegedüs. (Csönget.) Várjon csak egy kissél 

Szolga. (Bejön.) Parancsol a kegyelmes ur! 

Hegedüs. (A vidéki urra mutat.) Dobják ki röztön 

ezt a szemtelen frátert. (A vidéki urhoz.) Majd meg- 

mutatom, bogy kicsoda a maga Hegedüs ura . 

Gyermekszájból A kis Aurél - mind- 

össze hét éves legény - kipirult arczezal rohan be 

mamájáboz : 
Mama, mama ! Nagy ujságot tudok! 

-- Mi az gyermekem? 

- A macska gólya öt kis macskát hozott nekünk! 

ifju esetéért, hogy kit terhel a felelősség, azt bajos volna 

meghatározni. Az ő sorsa hasonlit ahhoz a drága nö- 

vényhez, a melyet kikelése idején a legféltettebb gond
 

dal ápolnak, üvegbura alatt nevelnek, s midőn már 

erősebb törzset vert volna magának, akkor vagy elfe- 

lejtik tovább öutözni, vagy a kertésze rokkan meg s 

nem ápolhatja kellő gonddal, s igy az addig féltve 

őrzött virág nélkülözvén a további odaadó gondoskodást, 

tápa-dv biányában elhervad, kiszárad, e pus tul. A meg- 

renditő események szomora emlekti napja hétfő volt. 

Fehér alajos az övgyilkos ifju neve, ki intelligens 

családból származott és jelenben a városi tanácsuak volt
 

szorgalmas hivátalnoka. Megunta a még jótormán nem 

is ismert életet s egy őrizetlen pillanatban, a reggeli 

órákban megmérgezte magát. Temetése szerdán ment 

végbe nagy részvét mellett. - Egy katona a második 

halott. Többel magával megtámadott szolgalegényeket, 

kik önvédelemből bicskát rántottak elő s egyikök, hogy 

Nyiltért) 
Báli selyem 45 krtól 14 frt. 
65 krig méterenként, valamint fekete, fehér és szines 

Menneberg elyem 45 krtól 14 frt 65 krig méte- 

renként, - a legdivatosabb szövés, szin- és mintázát- 

baun. Privát fogyasztókuah jostabér és vá
mmen- 

tesen, valamint házhoz szállitva, - mintálat pe- 

dig postafordultával hüldenek. 

zürichben, Henneberg G. selyemgyáros 
..me 

vari szállitó 

Magyar levelezés. Svájcezba kétszerees levélbélyeg ragasztandó. 

* Az e rovat alatt közlöttekért pem vál
lal felelőséget a 

szerk. 

Nyilatkozat. 

védje magát a katona biztosnak látszó kardcsapásától, 

bicskájat a támadó felé hajitotta, oly szerencsétlenül, 

bogy Schlaszky, a verekedő baka holtan rogyott 

össze. A gyilkos szolgalegény fogva van. - A harma- 

dik esetet kenyéririgység okozta. Két szőlőpásztor már 

hosszabb idő óta féltékenykedett gymásra, nehogy 

egyik a másikat kiturja az „állásából." Hogy, hogyn
em 

összekaptak s veszekekedés közben Krisán Joszif I. 

Todor nevü szőlőpásztor vasvillájával halálos csapást 

mért Kuza György fejére, aki pár percz mulva elhalt. 

A gyilkos ember ellen a büuvádi eljárás megiudittatott. 

- aA borravaló ellen. Nem a pinczérekről van 

szó. Ők most is szedik a borravalót az őket alkalmazó 

vendéglősök nagy megelégedésére, kik e részen tetemes 

kiadástól vannak megkimélve, mert fizetést pinczéreik- 

nek nem advak, vagy ha igen, akkor is felette csekély 

mérvben. Az osztrák államvasutak igazgatósága adta ki 

a követésre méltó példát azzal a körözvénynyel, 

a melyben megftiltja a vasuti konduktoroknak a borra- 

való elfogadását. Az igazgatóságnak ugyanis tudomására 

jött, hogy a kalauzok különféle apró szolgálatok elle- 

nébo az uasoktól borravalót fogadnak el. A rendelet 

a legszigorubban megtiltja ezt a visszaélést. A köröz- 

vényt minden egyes kalauz láttamozás végett kezéhez 

kapta és aláirta. 
VvVásroljon osziálysorsjegyet Lukács 

Vilmos bankházaban Budapest V. Fürdőutcza 10., egy 

egész 12 kor. egy fél 6 kor. egy negyed 3 kort, egy 

nyolezad 1 kor 50 fill. 
Aa czimkórság ellem. Hegedüs miniszter 

egy rendeletben kíjelentette, hogy a fölösleges ezimezge-
 

tésekre nem reflektál s a Nagyméltóságu miniszter ur 

meg a Kegyelmes Uram ezimzés helyett megelégszik 

az egyszerű miniszter urral. 
Égy héttel a rendelet kibocsátása után : 

Vidéki ur. (Audiencián a miniszternél.) Mindezek 

után teljes bizalommal hiszem, hogy miniszter ur a 

propozicziómat elfogadja. 

Hegedüs. Hát persze. . . persze.... 

Vidéki ur. Miniszter urnak elég módja volt ahhoz, 

hogy a vidéki viszonyokat tanulmányozza . . . Minisz- 

Sokszor intézik hozzánk azt a kérdést, ajánljunk a 

központi napilapok közül olyant, mely teljesen kielégiti 

az olvasók igényét. E kérdésre nehéz válaszolni, núután 

a fővárosi hirlapirodalom nagyon 

jó napilapunk van. Mégis ha választanunk kell, 
azt választ- 

uk, amely a mi közönségünk igényeinek 

viszonyainak teljesen megf lel, és ez a „MA
GYAR HIR- 

LAP-, melyet F enyő Sándor szerkeszt. 

A mividéki közönségünknek első sorban
 azért aján 

hatjuk a legmelegebben a „MAGYAR HIRLA
P" járatását 

mert mig a többi központi lap csak a szenzáczió sze
m 

pontjából, a törvényszék és rendőrség 

mény kalkalmával szórványosan foglalkozi
k vidékünkkel 

a MAGYAR HIRLAP" ügye emmel kiséri kalturális 

társada mi, gazdasági és keoreskedelmi b lyzetünket is. 

Eunek annál nagyobb az értéke, mert mindenki tudja, 

hogy ez a mindeu párttól független lap leplezetlenül ki- 

mondhatja véleményét mindenkivel szemben
. A „Magyar 

Hrlap” politikája: a magyat fajpolitika, a 

melynek diadalra jutásáért elszántan küzd
 nap nap után. 

A szabadelvű és demokrata irányban való hal
adást szol- 

gálja a MAGYAR HIRLAP", mely tizéves fen
nállása 

óta oriási szolgálatokat is tett a magyarság ügyének. 

A „MAGYAR HIRLAP" munkartársainak sorában a 

legkiválóbb publiczisták és iírók neveivel találkozunk. 

Nem csodálni való tehát, hbogy ez a lap a külföld 

bármely napilapjával bátran kiállja a versenyt. Vezér- 

czikkoi és eredeti tárczái, polttikai, társadalmi, gazda- 

sági és humoros czikkei, valamint könyvalakban 

megjelenő érdekteszitő regényei az olvasók óriási tá- 

Borat szerezték meg a „MAGYAR RLAPnak, mely 

éppeun ennek a nagy népszerüségnek köszönheti, hogy 

a legnagyobb terjedelemben, naponkint 24-8
2 oldalon 

jelenik meg, noha izen olcsó az előfizetési ára. 

Ezt az olcsóságot még nagyobbnak, még megle- 

pőbbnek ogja találni közönségünk, ba figyelmét ama 

kedvezményekre 

HIRLAP- elvasóit elkényezteti. I' kedvezmények kö 

zött első helyen all a páratlan irodalmi becsü k ará- 

csonyi ajándék, melyet minden előfizető d i j- 

talanul! megkap a most következ évnegyedben, 

Ugyancsak ingyen kapják meg a „MAGY
AR HIRLAP" 

most belépő uj előfizetői a „Bün útján* csimű rendki- 

vül érdekes regény eddig megiele t tolytatásait. Az 

- 

tereljük, a melyekkel a „MAGYAR 

Diívatlapot és a Képes Gyermeklapol 

üzenetek irására külön munkatársak 

vannak szerződtetve, hogy minden, barmely szakba 

vágó, közérdekü kérdésre, ingyen irják meg a vá- 

laszt. Végül még egy kedvezményről kell megemlé- 

keznünk, mely valósággal párját ritkitja. Arról t. t 

hbegy 10 mondd tiz krajczárért a lap bár. 

mely előfizetője tebet közzé hirdetést a „MAGYAR 

HIRLAP--ban, melynek rendkivüli olvasottsága bizto- 

sitja a hirdetőnek, hogy álláshoz, kölcsönhöz, cseléd- 

hez stb. jut. 
Miudezekért ismételten a legmelegebben ajánl- 

hatjuk a „Magyar Hirlap"-ot, melynek kiadóhivatalába 

(Budapest, Honvédutcza 10) október 5-ig küldhetők az 

előfizetési összegek: évnegyedre 8 frt 50 kr., egy hó- 

napra 1l írt 20 kr. A kiadóhivatal 

Általános gyöngeség. 
Egy pozsonyi lakcs gyógyulása. 

Walne Károly úr (Pozsony, Iskola-utcza 5.) irja nekünk, 

hogy milyen betegségben szenvedett. Bizonyos elégültséggel 

beszél róla, mert betegségét gyógyulás követte. Baja nem volt 

éppen betegség; inkább általános gyöngeség volt, teljes levert- 

ség, melyet a vér elgyöngülése hozott létre. Enne: az állapot- 

nak szimptomái rendesen főfájás, undorodás a tápláléktól, az 

etvágy elveztése, az álom hiánya. Az elgyöngült v
ér elvesztette 

vörös vérsejtjeinek egy, az ellenállásra szükséges 
részét s igy a 

vérszegénység, a sápadság, reuma, neuraszténia 
s más beteg- 

ségek szabad teret nyertek s ezeket csakis a vérnek oly ha- 

talmas helyreállitója tudja meggyógyitani, mint a Pink-pilula, 

mely most legjobbnak van elismerve. A Pink-pilulákkal tudta 

Walnet ur legyőzni azt a nagy gyöngeséget, mely
 reá vágze- 

tessé válhatott volna. 
- A mióta a Pink-vilulákat alkalmazom, irja, egészen 

megváltozottnak érzem magam Nem érzem az
t a gyöngeséget, 

mely levert azelőtt, dolgozom fáradság nélkül, örömmel, amit 

mát régóta nem tettem. Jó étvágyani van, 8 éjjel jól alszom 

Mindamellett, hogy a visszaesés ne álljon be, folytatom a hasz- 

nálatukat. 
ily eredmény mellett habozás nélkül bizha tunk a Pink 

pilulákban. Ez komoly gyógyszer, mely valóságo s
 és bizonyit- 

ható hatást ér el. A gyógyulás bizonyitékai minde n nap érkez- 

nek, a világ minden zugából. 
Kapható minden gyógyszetrtárban, valamint a magyar-. 

országi főraktárb an Török József gyógyszerész
nél, Budapest 

Király-utcza 12. doboza 1 írt. 75 krért, vagy 6 doboz 9 frtért. 

fejlett fokonáll é sok 

körébe vágó ese- 
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ebédlő-éshálószobára való, 

matt, igen jó karban, inga- 

óra, hintaszék stb. - egész- 

ben vagy darabonkint el- 

költözés miatt azonnaleladó 

Bármikor megtekinthetó : 

M.-Portuson, Fried-féle ház. 
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lékjövedelemképpen is, könnyen havi 200- s 
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400 koronát kereshetnek. Ajánlatok Fuehs z
 

H. váltóbáza, Budapest, IV, Kecs- * 
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„INACET" 
minden háziasszonynál kedvelt eczetessentia, 

mely 

egyszerű vizzel való higitással a legjobbizü étel- 

és (őző eczetet szolgáltatja. - Kész eczet már 

vagy a bevásárlásnal értéktelen, vagy konyhai 

fekvés által elvomlik. - Az ily eczet az egész- 

ségre ártalmas, azonkivül az élelneműek eltevé- 

sére fel nem használható. - Készitse mindenki 

eczetjét személyesen és használja ahhoz a „Vi- 

nacet".eczet-essentiat, - akkor mindenkor leg- 

jobb eczetje lesz házában, azonkivül sok, pénzt 

fog megtakaritani. Kapható minden csemege-dro- 

gua-és füszerkereskedésben. Ara: 1/4 lite
res üveg 

1 koro a, 1 egész (4/4) literes üveg 3 korona. A 

Vinacetből készült eczet literje 10-15 fillérbe 

kerül - a kivánt erősség szerint. Főra
ktár Gyula- 

fehérvárt : Jakabffy Albert és Lobstein Samu
el 

kereskedéseiben. 
..
..
 

/ 

50 krajczárért). A szer- 
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4 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök oktober 4. 

Sz. 4350-1900 tikvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék mint telekkvi ható- 

ságközbirré teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak Kre- 
csun Nicra szül. Avrám hagyatéka végrehajtást szen- 
vedő ellen 236 korona tőke követelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a henningfalvi 187 sz. tjzkvben 
A f 1-29 rendszám alatti fekvők 1/,-ed részére össze- 
sen 3140 korona becsárban az árverést elrendelte, és 
hogy a fenn megjelőlt ingatlanok 1900 évi okto- 
ber hó ?3-ám d. e. 9 órakor Henningfalva község- 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is el fog adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok ki- 
kiáltási árának 100/,-át készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t.-ez. 42. §-ban jelzett árfolyammal számiított és az 1881. 
november 1-én 3888 sz. a. kelt igazságyminiszteri ren- 
delet 8. §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez létenni, avagy annak az 1881. LX. 
t. cz. 170. §. értelmében a biróságnál történt előleges 
elhelyezésről kiállitott szabályszerü elismervényt át- 
szolgáltatni. 

A kir. törvszék telekkvi hatósága. 
Gynulafehérvártt, 1900 évi aungusztus hó 16-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Muntyán Miklós, tikvi kiadó. 

Szám 981-1900. 
4 Arverési hirdetmény. 

Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 
ez. 192. §. értelmében ezennel közbhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróság Sp. 894/8. 900. számu 
kiküldő végzése által Gyfehérvári Löbl Mór végrehajz 
tató javára itteni Steiner Armin ellen 204 korona tőke, 
ennek 1900. év május bó 24-ik napjától számitandó 
50/ kamatai és egyébb törvényes járulékai követelés 
erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával birói- 
lag lefoglalt és 610 koronára becsült egy arany óralánez, 
100 drb. paló deszka, 100 drb. épületfából álló ingósá- 
gok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az Sp. 894/4-1900 sz. kikuül- 
dést rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyfehér- 
várf a fennirt alperes lakóházánál vagy valamely peres 
fél kivánalmára a város tanácsháza előtt leendő esz- 
közlésére 1900-ik év oktober hó 19 ik napjá- 
nak délelőtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t. cz. 170. §-a értelmében a legtöbbet igérő- 
nek becsáron alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőzőlki- 
elégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 

z 

7 

Mendelelevétlevágands 7örök A. és társa főelárusitók Budapest. 
Kérek részemre.......... L oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos ter- 

vezettel együtt küldeni. 

utalványozni kérem. 

. frt postautalványnyal küldöma ( A nem tetsző törlendő. 

LX. t.cz 170. §. 

az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irás- 
ban beadni vagy pedig szóval bejelénteni, mivel külön- 
ben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tábláján történt kifüggesztését követő naptól számit- 
tatik. 

Az elárverezevdő ingóságok vételára 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Kel! Gyulafehérvártt, 1900-ik év szeptember hó 
23. napján. 

Hajós István kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 3023-1900 tikvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék mint tkvi hatóság 

közhirré teszi, hogy Péterffly Kálmán végrebhajtatónak 
Fakner Mihály Csákó és neje Wolf Mária végrehajtást 
szen/edő ellen 127 korona 10 fillér tőke követelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a vingárdi 133. 
390. 770-1052 sz. tjkvben A T 1-8 rudsz, A f 83, 
34, rds.., A T 1-2., A t 1-7 rndszám alattifakvők- 
re összesen 2077 korona becsárhan az árverést elren- 
delte és hogy a fenn megjelőlt ingatlanok 1900 évi 
október hó 8-aán d. e. 9 órakor Vingárd község- 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási 
áron alól is elfog adatni. 

Arverezni szándékozók tarloznak az ingatlanok 
kikiáltási árának 100/,-át készpénzben vagy az 1881. 
LX. t. cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. november 1-én 3888. sz. a. kelt igazságügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ában kijelőlt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881 

értelmében a biróságnál történt 
előleges elhelyezésről kiállitott szabályszerű elismervényt 

átszo gáltatni. 
A kir. törvényszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvártt, 1900. évi augusztus hó 3-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Muntyán Miklós, kiadó. 
KORONA 

ESETLEG A LEGNAGYOBS NYEREMÉNY!! IL T oOZAT! 

Nyujtsunk kezet a szerencsének! Alulirt, arczkép-festészeti műintézet, hogy 
5 kitünő képzett művészeit tovább foglalkoz 

Az öszes ag yeremény Már sokan szerencsések lettek alhaes, e hogy ne legyen kélytelet őket 
A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben: [ [ . elbocsátani, elhatározta, hogy egy rövid ideig 

1.00 8,0000 korona egy nálunk vásárolt sorsjegygyel ! bárminő haszonról vagy nyereségről lemond. 
A nyeremények részletes beosztása a következő: Az egész világban a legnagyobb esélyekkel biró magy. Szállitunk csak 

Korona kir. szab. osztálysorsjáték legközelebb ujbol megkezdődik. 7 forint 50 krért 

ezképel = 1y 000000 ) jegyre 6gy 6l6 lagysagi il ] 

E 1 200000 pénznyeremény jut, tehát az oldaltálló nyeremény- (mellkép) 

p ijegyzék szerint a sorsjegyek felét pénznyeremény- a hozsávaló remekkivitelü elegáns 
. 0000 nyel huzzák ki és egy külföldi sorsjáték sem képes barokk keretben, 
1... 80000 aránylag ily nagy nyereményeket felmutatoi, mint a melynek minimális értéke 30 forint. 

1. 8 n maeyet osztályvorsjatólun, Leguagyobb nyelemeny A kinek tehát szándékában áll, a saját vagy 
1 70000 szerencsés esetben feleségének, gyermekeinek, szüleinek esetleg eai 

a salád k, testvéreinek arczképét, megfes- 2 . 0000 egy millió korona. lkaokna eta ráadsss tnyot 14 

.. apb rona lesz lt eet t ualak áll ami fel- hez való ládát beszerzési áron zámittak. e 

, delések a fénykép melléklésével (utánvet) vagy 
1... ?5000 Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz: pedig a pénz előleges. beküldése mellett fogad- 

.... ?2000 egy nyolczad (1/) frt - 75 vagyis I.50 korona iatnak el. 
8 150 egy negyed (1/) , 1.50 , B8.- A gyönyörü vtés kivitelért, a 

? . szethü hasonlatosságért kezessége 

1 1000 sv l 3 ó ? A sok száz elismerő és köszönö levelet 

5 e (/1 . 6l2- 7 bárki megtekiutheti, sőt kivánatra (franco) el is 
67 .. utánvét mellett vagy az összeg előzezes bekül- 1 küldjük. 
a se000 dése ellenében. Hivatalos tervezet dijtalanul. Megren- Arczképfestészeti műintézet 

deléseket eredefi sorsjegyekr KÖSMOS- 
Bécs, VI. Mariahilferstrasse 116 

a22 .. =b000 eke e efi sorsjegyekre 

ez.. 1000 f. é. október hó 14-ig 
1238 ,, d kérünk hozzánk beküldeni. 

e:: se Török A és Tsa a zes 10I0 es STANDARD GLOBUS- 
2900 139 édjegyünkkel ellátott védjegyünkke 
1900. 130 Budapest, V., Váczi-körut 4a. : ; 

50 ., 100 A khá . IV, Muzeum körut 17. ! 

2000 m Fiókban álak vi. Erzsébet-körut 54. 
" ; 

2900 A Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki ! 

50 ÜÜŐ a s jut. TENGD 71 6 ] 000 vevőinknek és pedig rövid idő alatt körül- a legjobb és a legtartósabb mi- 

, összegben 1. , belül három és fél millió koronát. nőségüek. a 
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Minták, kivánatra ingyen és bérmentve. 

Bortömlő maradékok, borszivattyuk és 
BORSAJTOK, 

valamint pincze berendezési czikkek, 
legjutányosabban kaphatók 

Persicaner és Trsa czégnél 
Budapest, IV. Kemnitzer utcza 7. M 


